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Multifons Preferent

Llibertat de

moviments

Canvieu de fons d’inversio
sempre que vulgueu

Multifons

Funcionament

El Multifons Preferent és una asseguranca de vida* que us
permet invertir en 10 fons d’inversi6 diferents i repartir els
vostres diners com millor us convingui. A més, podreu moure
els vostres diners d’un fons d’inversi6 a un altre sempre que
vulgueu,

Els fons d'inversi6 vinculats al Multifons Preferent us ofereixen
miiltiples alternatives: centrar-vos en el curt, mig o llarg
termini; repartir les vostres inversions entre renda fixa i renda
variable: invertir en el mercat nacional o a I’estranger i... el
més important, canviar d’una inversi6 a una altra sempre que
vulgueu i sense haver de pagar impostos com a conseqiiéncia
dels canvis efectuats.

Amb el Multifons preferent sempre podreu aprofitar les millors
oportunitats que us ofereixin els diferents mercats financers.

Preferent

Tractament fiscal

Les assegurances de vida us permeten anar estalviant sense pz}gar
impostos pels rendiments que obteniu fins que no torneu a retirar,
totalment o parcialment, els vostres estalvis. En el moment Filfl
rescat i segons el temps que hagiu mantingut la vostra inversio,

. podreu gaudir d’un estalvi fiscal®* de fins al 70%.

** Segons les condicions que marca la llei.

*Contractada amb Intercaser S.A. de Seguros y Reaseguros
amb la mediacié de

.1 B
TOT
TOT CORREDORIA D'ASSEGURANCES DEL Grup ‘.T“‘" Tarragona
VINCULADA A ESTALVIDA DE SEGUROS Y REASEGUROS, SA.

Informeu-vos-en a qualsevol oficina de

Caixa Tarragona
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'anjub des dels seus origens ha intentat
combinar la recerca amb la difusig. Pa-
rallelament al treball d'investigacio, també s'ha
portat a terme una important tasca de difusio
de la cultura tradicional i popular que ens
identifica com a col-lectivitat. Exposicions
temporals, conferéncies, cicles i nombroses
col-laboracions amb escoles, casals d'avis o
museus ens han permes al mateix temps
donar a coneixer la feina que intentem portar
a terme des de l'entitat.

Gracies a aquest treball lent pero constant, ens
hem trobat amb el moment d'arribar a la
majoria d'edat i convertir-nos en associacio
cultural. Aquest fet ocorregut enguany ha
significat un punt d'inflexio en la trajectoria
de l'entitat, perqué ha coincidit amb 'aparicio
d'Anjub, quadern de cultura tradicional i
popular. Sense aquest pas endavant, portat a
terme pels membres de I'ara ja associacio,
potser no hagués nascut aquest nou mitja de
difusio més obert i flexible que és Anjub.

També és de justicia donar el nostre agrai-
ment a totes les empreses i administracions
publiques que col-laboren en aquests dos
primers numeros. Som conscients de la
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dificultat que és per als seus responsables
haver de destinar uns diners, per pocs que
siguin, a un projecte que es troba en els seus
inicis. Agraim molt sincerament totes les
col-laboracions fins ara rebudes i esperem que
continuin en futurs numeros, exemple de
sensibilitzacio cap a un patrimoni immaterial
que es troba en vies d'extincio.

L'aparicio del primer nimero d'Anjub, ens va
servir per adonar-nos que existien moltes
persones interessades en la linia de treball
engegada per la nostra entitat. Aquestes
respostes ens esperonen a continuar en la
recerca i en I'obertura de nous projectes que es
troben ara damunt de la taula. No obstant
aixo, el compromis de treure al carrer dos
numeros d'Anjub a I'any és fort i, com ja
veureu en aquest niumero, demanem la
col-laboracio directa de les persones que es
vulguin fer socis de L'anjub, grup de recerca de
cultura popular i tradicional de Cambrils. Entre
tots intentarem tornar a la llum aquells
elements no escrits que ens identifiquen.
D'entrada, la nostra gratitud a aquelles
persones que s'afegeixin a l'entitat. Des
d'aquestes ratlles ens comprometem a sequir
treballant amb la mateixa il-lusio que fins ara.
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Les nanses,

pescar amb trampa

La pesca amb nansa constitueix un veritable
parany per al peix que gosa entrar-hi. Atret per
I'esquer que hi ha a l'interior, el peix o el crustaci
s'introdueix innocentment en la nansa i després
no en pot sortir perque ha entrat per un embut

Tot i que la pesca amb nansa és un metode tra-
dicional de pesca, no podem dir que hagi des-
aparegut, ja que s'ha adaptat a nous materials
i maneres de fer. El fons mari de la nostra costa
també ha sofert canvis i el peix que s'obté ac-
tualment amb aquest métode és molt diferent
a fa algunes decades. El principal avantatge
d'aquest sistema és que permet pescar en zo-
nes rocoses, preferides per alguns bancs de pei-
X0s, on no hi arriben les xarxes i, per tant, no
son accessibles per a les barques de |'arrosse-
gament.

Les nanses classiques eren en la seva totalitat
elaborades manualment i utilitzant materials
naturals: jonc, olivera, espart i fil de canem. Ja
no es troben al nostre poble nansers tradicio-
nals, pero es continuen usant nanses de malla
de plastic que confeccionen els mateixos pes-
cadors. En diem nansers dels pescadors que es
feien les propies nanses i nansaires dels que hi
pescaven. El més habitual era que el nansaire
fos també nanser, o sigui que no hi havia mer-
cat de nanses, no se'n venien. Qui volia anar a
la nansa per compte propi se I'havia de fer i
quan es deteriorava calia substituir-la per una
altra. D'altra banda, I'aprenentatge era a tra-
ves de qui en sabia i basicament era transmés
de pares a fills.

Els pescadors diversifiquen els métodes de pes-
¢a per aconseguir el maxim rendiment. La pes-
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ca amb nansa és i era un metode complemen-
tari per obtenir peix, és a dir que els nansers
també podien pescar amb tresmall, al volanti,
etc. al mateix temps que amb la nansa i a l'ar-
rossegament o al llum durant els mesos que el
mal temps impedia pescar amb nanses.

Aquest article I'hem dedicat al métode de pes-
ca amb nansa al nostre poble. Ens interessava
sobretot el treball del nanser, ja que conside-
rem que al valor de I'experiencia i el coneixe-
ment del mar que implica s'afegeix el valor de
la nansa com a objecte artesanal. El principal
entrebanc és que ningu fa nanses tradicionals
a Cambrils, I'activitat s'ha reconvertit i els nan-
sers han desaparegut. La informacié sobre la
seva elaboracio I'nem d'agrair, per tant, no als
propis artesans nansers sind a persones que els
eren properes i poden parlar del seu treball.

Tot i aixi es veuen nanses de jonc en determi-
nats contextos, com la processo de la Mare de
Déu del Carme, en algun aparador d‘ambient
mariner, en unes golfes o en magatzems de
pescadors, reminiscéncies d'un passat no tan
llunya i d'un métode enginyos i original d'acon-
sequir el millor peix: viu i intacte.

GENERACIONS DE NANSERS

En la tendéncia de diversificar les fonts d‘in-
gressos procedents de la pesca, alguns pesta-




dors han emprat les nanses en un moment o
altre de la seva vida. Pero els darrers nansers
tradicionals que van treballar al nostre poble
destaquen perque usaven sobretot aquest me-
tode per obtenir peix i marisc, almenys durant
la temporada de maig a setembre. Els nostres
informants ressalten tres families naturals de
Cambrils, i emparentades entre si en els ori-
gens, com els darrers nansers que recorden.

Batista Costa Guinart va morir I'any 1973, als
61 anys, i fins poc abans va pescar amb les nan-
ses de jonc que ell mateix confeccionava. El
seu pare, Batista Costa Garsot, i també el seu
avi —de renom el Vell Nansa- eren nansers ja al
segle passat. El primer nanser a qui ens hem
referit pescava a la nansa amb el seu germa
Josep i durant uns anys també amb el seu cosi
Miquel, que més tard s'establia per compte pro-
pi, com veurem amb la segiient familia de nan-
sers.

Un germa de Batista Costa Garsot, Anton Cos-
ta, de renom Anton Nansa, també va aprendre
a fer nanses a través del seu pare i després en
va ensenyar al seu fill -Miguel Nansa- i aguest
al seu nét, també Miquel. Tots ells es van dedi-
car a la confeccio de nanses, perpetuant el re-
nom fins a |'actualitat, tot i que van deixar de
fer nanses cap als anys cinquanta.

Dos germans, Francisco i Elies Costa Capella,
juntament amb Andreu Costa Carrillo, son el
tercer equip de pescadors amb nansa que des-
tacarem. El nanser era Francisco, Petit Pessic
de renom, i va pescar amb aquest procediment
aproximadament fins a I'any 1955, combinant-
lo amb altres metodes de pesca.

La pesca a la nansa es feia des d'embarcacions
petites, bots a vela i posteriorment amb mo-
tor. Hi acostumen a treballar tres homes junts,
per les caracteristiques del procediment. Hem
obtingut informacio directa de pescadors no
nansers pero que van formar part d'aquests
equips i coneixen, per tant, la técnica de pes-
ca.

Els nansers treballaven al carrer. Confecciona-
ven aquelles enormes gabies davant dels seus
propis domicilis o magatzems d'estris de pes-
ca. Les nanses més emprades son grans artilugis
d'un metre aproximadament d'al¢ada i d'entre
80190 cm d'amplada. En la seva manufactura

es trigaven almenys dues jornades de treball.
Una nansa té una vida de tres o quatre mesos,
ja que es llenca al mar a l'inici de temporada i
no torna a terra -si es que torna- fins al se-
tembre. La humitat i I'Us les deterioren i sthan
de substituir per unes altres la temporada se-
glient. L'epoca basica de confeccio de nanses
és durant I'hivern, pero també es poden fer a
estones perdudes, per exemple abans de la ven-
da del peix al Posit. Durant I'hivern no es pes-
cava amb nansa ja que el temps €s un gran
condicionant d'aquest tipus de pesca. Les tem-
pestes i la mala mar, més freqiients i intenses
els mesos d'hivern, impedeixen conservar les
nanses al lloc on han estat calades'.
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'Calar: Tirar un ormeig a l'aigua per
pescar (SAVALL 1991, pag. 102).

Nanses carregades
a un bot al sorral
de Cambrils
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FENT NANSES: GANIVET | FIL DE CA-
NEM

El material basic per a la confeccio de les nan-
ses era el jonc, planta procedent de zones hu-
mides, a prop de rieres i rius. Tambe s'utilitza-
ven rebotims d'olivera i, si es volia, algunes ti-
ges d'espart. Com a eines només es necessitava
un ganivet esmolat i fil de canem.

El jonc emprat pels nansers de Cambrils arriba-
va ja sec, en feixos des del Prat de Llobregat, a
punt per treballar-lo. Es demanava per quin-
tars i arribava en tren a l'estacio de Cambrils.
Calia emmagatzemar-lo en un lloc sec per evi-
tar el seu deteriorament. També el collien a la
zona del Requeral i als marges de rius -Andreu
Costa recorda haver anat amb el bot cap a la
zona del Delta de I'Ebre a carregar de joncs-,
perd aquest procediment era més laborids ja
que calia netejar-lo i deixar-lo assecar.
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Les tires de jonc es treballaven en sec; eren prou
primes i flexibles per permetre'n el teixit ila
subjeccio. La nansa la conformaven dues parts
que es treballaven per separat. Habitualment
€s comencava per la part superior de |a nansa,
per I'anomenada porteta, orifici que després
quedara tancat amb una tapa. S'elaborava un
cercle d'uns 20 cm de diametre amb una bran-
ca prima d'olivera, de les que broten a la part
baixa del tronc. El cercle havia de quedar ben
fort i I'olivera resultava més resistent que les
tires de jonc. Es feien bastants cercles alhora
perque s'havia de deixar assecar, ja que treba-
llaven I'olivera una mica humida. A aquest cer-
cle es lligaven les tires de jonc, de dues en dues,
de la qual cosa en resultava graficament un sol.
Aquest treball el realitzava el nanser sobre el
terra i la peca que confeccionava tenia molta
amplitud. El nanser, ja assequt, es col-locava el
cercle al genoll flexionat i comencava a unir
els joncs formant una malla. Si s'acabava una
tira de jonc, més curta que les altres o que con-
venia que fos més llarga per continuar treba-
llant, afegien una nova tira de jonc amb un bon
lligat. El nanser amb una ma subjectava ben
fort les tires de jonc i amb I'altra les anava lli-
gant entre si amb el fil de canem. Per aixo el
nus de nanser és un nus fort que es fa amb una
sola ma, com ens va demostrar Andreu Costa.
La forma conica de la nansa I'adquireix perque
s‘anaven lligant, per sobre de la malla, uns cer-
cols de jonc sobreposats horitzontalment en
forma d'espiral. S'acabava aquesta peca fent
una vora amb |'acabament dels jones que que-
daven i reforcant-la amb quatre branques
d'avellaner col-locades en vertical, anomena-
des costeres.

La segona peca de la confeccio de la nansa
s'anomena anfag, que és realment I'embut in-
terior de la gabia que ja tenien feta. L'anfac es
confeccionava a la mida de I'amplada de la
nansa i acostumava a ser de 80 o 90 cm. L'en-
tramat tenia les mateixes caracteristiques que
el que hem descrit per a |'altra peca, pero a
aquesta li donaven forma d'embut. Unien la part
ampla d'aquest embut amb forts nusos de fil
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gaven branques d'espart a les puntes de jonc
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per fer més dificultosa encara la possible esca-
pada del peix. Una altra possibilitat era anusar
fil de canem entre les punxes, a bandes oposa-
des, i posar aixi un obstacle a la sortida.

Finalment feien una tapa per a la porteta, no-
vament amb un cercle que podia ser d'olivera
o jonc i I'entramat podia ser un tros de xarxa
ben cosida a la vora del cercle.

Amb la nansa classica de forma conica es pes-
caven moltes classes de peix, segons el lloc on
es calava i I'época: xucles, besucs, molleres,
congres, brotoles, polles i també llagostes i |la-
mantols, molt abundants en el nostre litoral fins
fa unes décades. Es van fer nanses d'altres for-
mes, a Cambrils i altres poblacions. En diuen
gambina a una nansa en forma de poma que
es calava sobretot a la franja anomenada /'al-
guer -o calar al brut-, no massa lluny de la
costa i on s'obtenia basicament peix d'escata i
alguna llagosta de bravada -més petita i fos-
ca-. La gambina es va usar poc. Es treballava
igual que la nansa classica amb la diferéncia
que es comengava per I'anfac en comptes de
per la porteta. Els nostres informants no recor-
den els avantatges que s'aconseguien amb
aquesta altra forma de nansa, perd constituien
intents i proves per obtenir més peix o de més
qualitat. En diuen morranell a una nansa coni-
ca, pero de mida bastant més petita. Tambe
s'emprava poc i en les mateixes condicions que
la gambina. Al morranell es volien pescar mo-
renes i congres, peixos que per la seva forma
allargada intentaven escapar-se de nanses més
grosses, amb la qual cosa es lesionava la seva
carn en quedar enganxats a I'anfag. La nansa
boguera era de grans dimensions, amb la for-
ma conica classica i la utilitzaven per pescar
bogues, peix molt escas en l'actualitat.

ESCAR 1 CALAR

L'esquer calia que fos atractiu per al peix que
es volia fer entrar a la trampa. Els pescadors
saben que, per exemple, la sépia cerca foscor
quan és hora de desovar; per aixo els nansaires
cobrien l'ordit de jonc amb mata per oferir un
recer a la sépia ouada. Si hi havia sort i n'hi
entrava una, la nansa podia omplir-se de sépies
mascles atretes per la femella.

Un bon grapat de sardina fresca era el millor
esquer per a la llagosta i altres peixos; per aixo

els nansaires esperaven que arribessin els llums
a la matinada per comprar-los una caixa de
sardina. Quan no hi havia pesca de sardina, sem-
pre tenien peix salat en botes de fusta per fer
d'esquer. Si anaven escassos d'esquer, també
podien usar un grapat dels mateixos peixos que
pescaven -xucles, serrans, etc.— per tornar a
calar les nanses. Al carrer Consolat de Mar hi
havia un morter de pedra per fer un preparat
de peix aixafat per escar les nanses. Probable-
ment es deixa d'usar a principis de segle, pero
durant molts anys va estar collat a terra i va
servir d'entreteniment als nens.

A lessis 0 les set del mati, aconsequit I'esquer i
una barra de gel a la fabrica, els nansaires es
dirigien amb el bot a recollir les nanses calades
el dia abans. Normalment se'n calaven a diver-
sos llocs, a prop entre si o de vegades forga
allunyats. Si resultava una bona pesca es podia
calar al mateix llo¢; si no era aixi, podien des-
placgar-se segons la intuicio del pescador ex-
pert. Pero com que la llargada de les cordes
que subjectaven les nanses depenia de la fon-
daria, sempre calia dur un bon tros de corda a
bord, per si en canviar de lloc variaven les bra-
ces de fons.

Les nanses no es calaven gairebeé mai d'una en
una, excepte quan es calava sobre zones abrup-
tes o dificultoses -vaixells enfonsats, zones ro-
coses desconegudes, etc.-, on hi havia perill de
perdre totes les nanses de cop si s'arra-

paven en algun obstacle. Les nanses
es calaven en grup, anomenat fo
de nanses. Els tons eren grups de
dues, tres, quatre i fins a cin¢
nanses unides per una estruc-
tura de pesos i cordes. Cine és
el nombre maxim de nanses
que pot transportar en un
viatge un bot dels usats per
anar a la nansa.

A la superficie del to no-
més es veien dues bo-

ies, que a principis de
segle eren d'escorca
d‘alzina surera, en
forma de cassola,

ben lligada amb

corda d'espart,
material que aguan-
ta més la humitat i triga
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Xorrar: Treure un ormeig de dins
J'aigua (SAVALL 1991, pag. T14).

Les nanses massa velles
tenien altres usos més
domeéstics. A la fotografia
s'hi veuen gallines sota una
gran nansa

CEDIDA FAMILIA SAMA-BERTRAN

més a podrir-se que altres fibres. De vegades,
anava lligada a la boia principal una boia més
petita —/a suspresa- per evitar que un corrent
d'aigua I'enfonsés i costés de localitzar el to. A
la boia hi lligaven una corda gruixuda d'espart,
gue no rellisca ni lesiona tant les mans, ano-
menada un cap, de llargada adequada a les bra-
ces de profunditat de la zona, comptant que
havien de sobrar unes quantes braces per per-
metre I'accio dels corrents marins. Al final del
cap, una pedra o pedral d'entre 8 i 10 quilos de
pes fixava I'ormeig. Entre els pedrals es lliga-
ven les nanses que es volguessin calar; la corda
que subjectava cada nansa a I'estructura rebia
el nom de cabestrera i tenia una llargada d'unes
dues braces. La nansa quedava abocada per
I'efecte d'un pes, pero quan la nansa era vella
diuen que no calia aguest pes i que amb el pes
de I'esquer n'hi havia prou per mantenir-la
lateralitzada.

ANJUB

e

Aquests bots duien a la punta de Ia popa una
peca de fusta anomenada arganell o pasteca,
de la qual en penjava una politja per on s'his-
saven les nanses. Entre dos homes iniciaven e
treball d'estirar la corda mentre un tercer I'ana-
va col-locant be. Primer apareixia el pedral i
despres pujava la primera nansa, que se sepa-
rava del cap i es buidava, si és que hi havia
entrat peix. Diuen que el pescador experimen-
tat sabia el nombre de peces que havien entrat
pel pes de la nansa que pujava des de I'aigua.
La nansa buida es guardava a proa i de vegades
calia lligar-la perqué no caigués a I'aigua amb
el maneig del bot. Per xorrar? les segiients calia
anar avancant amb el bot en Ia direccio del to.

La nansa es buida obrint la tapa de la porteta i
girant-la cap per avall. Segons el tipus de bot
es podia buidar directament a sota per unes
obertures a coberta. Si s'havien pescat llagos-
tes i estaven de cara, no sortien facilment per-
qué les antenes feien d'entrebanc. Calia aga-
far-les pel cap, a la vora dels ulls i ser un expert
per evitar una pincada. Un cop buida la nansa,
s'escava de nou lligant grapats de sardina fres-
ca entre dues costeres a prop de |a porteta i es
llencava el to de nanses un altre cop a l'aigua.

Es recollia el peix de tots els tons que calia i es
calaven de nou les nanses per a lI'endema. En
zones especialment bones, en el viatge de tor-
nada es podien tornar a xorrar els tons que s'ha-
vien buidat primer. El peix d'escata s'anava po-
sant en paneres, arreglat amb el gel i es guar-
dava sota coberta. La llagosta calia mantenir-
la viva perque tenia més valor al mercat i es
tenia ‘molta cura de col-locar-la a sobre d'un
drap i no directament al gel, i coberta amb un
altre drap humit fins arribar al moll.

HoRA DE DINAR

En el viatge de tornada s'aprofitava per dinar.
Com que no esmorzaven a bord, al migdia la
gana era intensa. Un dels homes era I'encarre-
gat de la cuina, tot i que també es podia dinar
en arribar a casa, perd sempre el peix que s'ha-
via pescat en la jornada. Andreu Costa era cui-
ner i explica que usaven foc amb carbo i plats
individuals, a diferéncia dels menjars a altres
embarcacions, en qué tots els pescadors men-
javen de la mateixa olla. Els menjars no eren
precisament monotons ja que les especies que
pescaven eren molt variades: arros amb polla,



pop bullit amb allioli i patata, peix bullit i arros
del caldo, xucles fregides... Si per qualsevol
motiu es moria alguna llagosta, també se la
menjaven. Mentre tornaven, col:locaven
un tendal i amb poca marxa al motor
de la barca s'aprofitava per pescar al
curri -simplement amb un fil i un
ham penjat a l'orla*-.

En arribar, hi havia unes hores de re-
pos fins a I'hora d'anar a vendre al
Posit. El peix es traslladava amb unes
paneres de jonc, fetes pels mateixos
nansers, anomenades balances. Les
llagostes moltes vegades estaven ve-
nudes abans de pescar-les per encar-
rec d'algun restaurant, que les com-
prava justament quan arribaven
encara vives, la qual cosa es desta-
ca com a factor que afavori la fama
culinaria del peix fresc de Cambrils.

LES NANSES AL FINAL DE SEGLE

Encara es pesca amb el metode de la nansa i
san bastants els pescadors que van al bot i usen
aquest sistema. Ara mateix hi ha tons de 20 0
més nanses calats alla on veiem dues boies amb
bandera. No és una activitat restringida als
hereus de saber fer una nansa perqué ja no €és
una peca artesanal, tot i que continuen fent-
les els propis pescadors.

Durant un temps que el jonc tenia un preu ele-
vat perqué no abundava, els nansers van in-

tentar confeccionar-

les amb filferro plastificat,
perd pesava massa i s'enfonsava en el

fang. També van intentar combinar el jonc i el
filferro durant una época de transicio cap a
nous materials. Actualment les nanses son de
malla de plastic, cosida per parts amb fil sinté-
tic, cosa que les fa molt perdurables. Avui dia
no entren llagostes perqué no n'hi ha. Es pes-
quen sards, molls, pops, escorpores i altres pei-
xos similars i la nansa constitueix novament
un metode complementari per obtenir ¢l ma-
xim rendiment.

Nansa en us a l'actualitat
de malla plastificada,
basicament per a la pesca
de pops i per la qual es
munten tons de més de 20
nanses

10rla; Barana d'un bastiment, és a
dir, la part del costat que voreja tot
el bastiment de la coberta cap en
amunt (SAVALL 1991, pag. 23).
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Els avis tambeé

hi jugaven

MANEL AMARO, JORDI BORRAS, VICENT SANROMA

ELs Jocs, MATERIAL NECESSARI | oBJECTIUS A I'escola Cardenal Vidal i

XARRANCA

BALDUFES

TABES

SALTAR A CORDA

PETANCA

VIOLA, BURRO

0 SALT A PiDOLA

XAPES

Material. Uns quadres pintats al terra
amb calg i uns trossos de fusta o pedra
llisa. Objectiu. Saltar amb un peu, saltar
amb dos peus, girar.

Material. Baldufes. Objectiu. Liencar i fer
rodar la baldufa.

Modernament conegut o comercialitzat
amb el nom de gogos, una imitacio de les
antigues tabes, pero de pldstic. Objectiu.
Apropar-se al maxim possible a una ratila
marcada al terra.

Material. Cordes. Objectiu. Saltar a corda
en diferents varietats -individual, per
parelles, a la barqueta per dalt-.

Material. Boles de petanca i els boligs
fets amb paper d'alumini. Objectiu.
Liengar la bola o les boles i apropar-se el

. maxim possible al bolig o bola més

petita.

Objectiu. Saltar un grup de persones que
estan collocades d'una determinada
manera. Quan s'acaba de saltar es posa
a parar.

Material. Xapes. Objectiu. Conduir una
Xxapa, mitjangant cops precisos, per una
carretera plena de corbes.
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Barraquer i amb motiu de Ia
Setmana Cultural Catalana,
que va tenir lloc del 20 al 24
d'abril de 1998, es va
organitzar per part dels
professors d'educacio fisica
una roda de jocs tradicionals.
Els seus autors ens expliquen
d'on va sorgir la idea, com la
van dur a terme i en fan una
valoracio

A l'assignatura d'educacio fisica, hi havia
programades algunes sessions dedicades als jocs
tradicionals. Un dia es va dir als alumnes que
fessin un treball totalment voluntari. Consistia
a preguntar a persones més grans -avis, tiets,
pares-: Quan tenies la meva edat a queé
jugaves?. Preteniem que hi hagués una relacio
intergeneracional, ja que moltes vegades no es
troba aquesta ocasio de relacionar-se i poder
parlar.

La nostra sorpresa va ser majuscula quan, la
segiient classe d'educacio fisica, més del
vuitanta per cent de I'alumnat ens en van do-
nar resposta, oral o escrita.

El nostre treball va consistir a realitzar un
buidatge de les respostes. A partir d'aqui teniem
els fonaments i la motivacié perqué a I'escola
es pogués muntar una jornada de jocs
tradicionals. Vam obtenir respostes molt
diverses i variades. Els jocs que més acceptacio
van tenir van ser la xarranca, les baldufes, les
tabes, saltar a corda, la petanca, les bales, la
viola -0 burro o salt a pidola- i les xapes.



El dia anterior a la jornada, els vam explicar com
esjugava a cada joc i el funcionament dels grups.
Es va cercar informacio proposant als tutors que
un cop haguessin jugat es comprometessin a
omplir a classe un dossier que haviem realitzat i
que feia referéncia als jocs.

Nosaltres vam fer servir el sistema d'estacions,
¢s a dir, tots els alumnes van passar per tots els
jocs durant el mateix temps.

En un joc o estacio podien arribar a jugar fins a
trenta alumnes del mateix curs de diferents
nivellsi jugaven durant uns deu minuts. Ens vam
adonar que el material era molt senzill i facil
d'aconseguir, molta part ja el teniem i els
alumnes també hi van col-laborar. Hi havia una
zona destinada a cada joc, de manera que quan
arribaven a una estacid, es trobaven el material
que farien servir en una caixeta i quan acabaven,
abans de marxar a la seglient estacig, I'havien
de recollir.

Preteniem principalment:

e Gaudir del joc com a font
de plaer i diversio

s Donar a coneixer alguns jocs
tradicionals com a font de cultura

Moltes vegades, a causa dels canvis que han
sofert els nostres pobles i ciutats per la
modernitzacio tecnologica, s'han anat perdent
molts jocs que antigament es veien jugar a les
nostres places i carrers. D'alguna manera voliem
donar-los a congixer. La jornada va transcorrer

de manera placida i agradable, sense cap incident
remarcable. Es podia observar com la majoria de
nens jugaven sense molestar-se i estaven ficats
en el seu joc. Es va aconsequir, per una banda,
que juguessin uns 200 alumnes, al mateix temps,
del cicle superior -5¢ i 6€-, i, d'altra banda 150
alumnes de cicle mitja -3r i 4t-. També cal
esmentar que uns 150 alumnes de cicle inicial
-1r i 2n- van fer una roda de jocs en qué els
diferents professors els ensenyaven un dels jocs
a que havien jugat ells de petits.

Hi va haver professors que es van implicar en
el joc que més els recordava la seva infantesa.

Molts alumnes ens van comentar que s'ho
havien passat molt bé, que el temps els havia
passat molt rapidament i ens preguntaven quan
es repetiria. Quan van fer el dossier que
nosaltres els haviem preparat, el van fer amb
ganes.

Una anécdota moltsignificativa per a nosaltres
va ser que alguns alumnes ho van comentar a
casa i els seus avis o pares els van fer de
professors i els van ensenyar a tirar la baldufa,
a saltar a corda, ete. i quan aquests alumnes
venien a l'escola ens comentaven els seus
progressos.

L'alt grau d'acceptacio ens va animar a conti-
nuar i intentar millorar la transmissio de cul-
tura mitjancant els joes tradicionals.

Manel Amaro, Jordi Barras i Vicent Sanroma
son professors de I'Area d'Educacio Fisica del
col-legi Cardenal Vidal i Barraquer de Cambrils

CEDIDA

Xiquets i xiquetes jugant a
la xarranca al pati del
col-legi Vidal i Barraquer
durant la Setmana Cultural
del passat abril de 1998




Jocs d'ahir 1 d'avul

Les baldufes

En I'actualitat, molts dels jocs que semblaven ja
oblidats es posen de moda sense saber el perque
s'hi torna a jugar. La baldufa n'ha estat un

TMALCOVER-MOLL 1993.

La baldufa és una joguina molt antiga. A I'antic
Egipte (4000 i 2000 aC) n'existien de fetes
d'argila i a Thebes se'n va trobar una que data
de I'any 1250 aC. Aquest exemplar es conserva
al Museu Britanic. Es una peca de fusta en for-
ma de pera que pel cap més prim té una punxa
de ferro i que, enrotllant-hi una corda i tirant-
la amb forca a terra, pren un rapid moviment
de rotacié damunt la seva punta. D'aixo se'n
diu ballar i serveix per jugar a diferents jocs.

coscolP

S

cordonera

_punto
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ESTER RABASO PASCUAL

Les baldufes reben altres denominacions en
altres llenglies. Per als grecs era una cataglufa,
per als romans era un strombon o un turbo, a
Catalunya se'n diu perinola o perindola i
baldufa, a Arag6 és una galdufa, a Valéncia se'n
diu trompa, i a Castella se'n diu peonza.

Segons Alcover-Moll', depenent de la punta que
tenen les baldufes, reben un nom o un altre.
D'una baldufa de punta molt fina se'n diu
baldufa paia, de la grossa amb la punta de fus-
ta, que fa molta remor en ballar, se'n diu
baldufa de misica. A Cambrils, de la baldufa
que té la punta de ferro punxeguda, se'n diu
baldufa carnissera; de la baldufa crescuda, més
prima de baix i de dalt més ampla, sense coscoll?
i amb nap?, se'n diu de punxa anglesa.

Existeixen diferents maneres d'anomenar els
moviments que fa la baldufa quan balla®. De la
baldufa que balla amb finor, sense oscil-lar, i
que ballant damunt la ma fa unes pessigolles
molt fines, es diu que fa rei. Si balla asprament,
sense finor, es diu que té carros o carretells. Si
no es ferma prou bé la baldufa i quan es tira
balla malament es diu que fa bossa.

Les diferents modalitats a qué jugaven els
nostres avis no tenien un nom especific. Es podia
jugar només amb les baldufes o be amb baldufes
i boles.

Una de les modalitats del joc consistia a tirar la
baldufa i plegar-la amb la ma. Llavors es tirava



i, si tocava una bola, era per qui I'havia tocada.
Una altra de les modalitats consistia a dibuixar
una circumferencia molt gran amb un cordill.
Un jugador tirava la baldufa amb habilitat per
fer-la sortir de la circumferéncia, pero, si la
baldufa es quedava dins, havia d'esperar que
tothom acabés. Al jugador que se |i quedava
dins, el contrari li havia de donar un tavec, que
consistia a fer un senyal amb un punxo a les
columnes del costat de la porta de I'església de
Santa Maria, al carrer de les Creus, on hi
clavaven un punxo i fent pressio amb la baldufa
hi feien un senyal.

S'ha recollit un joc semblant al que jugaven els
nostres avis, en un llibre sobre jocs i esports
tradicionals i populars. Aquest consistia a tracar
una circumferencia de radi similar a la longi-
tud del cordill amb el qual s'enrotlla la baldufa
i a llangar-hi les baldufes perque surtin rodant
del cercle. Mentre ballaven dins de la
circumferéncia, es podia tirar una altra baldufa.
Si s'aturaven dins el cercle, quedaven mortes
fins que, d'un cop directe o fregant-les, les
treien. Podien alliberar-se tambe amb el cop
d'un company que voluntariament llangava la
propia baldufa que portava ballant a la ma®,

Un altre dels jocs al qual jugaven a Cambrils els
nostres avis era que un equip format per dues
colles havia de fer correr a cops de baldufa una
bola de fusta per colla, fins a fer-la arribar al
seu punt. Les duessortien de la placa de I'església
de Santa Maria, al carrer de les Creus. Una colla
tirava per avall fins arribar a la cantonada del
carrer de Vidal i Barraquer i l'altra per amunt
fins a l'alcada del carrer Rovira. La baldufa es

podia agafar amb les mans i tirar-la damunt la
bola. Guanyava l'equip que la feia arribar pri-
mer a lloc.

Ala baldufa els xiquets i xiguetes hi juguen a les
estones de pati. Existeixen diverses modalitats
també¢ sense nom especific. Una és la consistent
a fer una circumferencia a terra amb guix. Els
dos jugadors decideixen el torn de llangament
tirant una moneda enlaire. Qui perd és qui tira
primer la baldufa dins de la circumferéncia. Si
no la toca o la treu, es queden les dues baldufes
dins de la circumferencia i guanya la que no surt.

Una altra de les modalitats de joc és llancar la
baldufa alhora dins d'una circumferéncia
dibuixada a terra. En aquesta modalitat, guanya
la baldufa que fa fora a 'altra.

Una altra de les possibilitats és llancar la baldufa
i embolicar-la amb el cordill mentre balla, tot
formant una via, i fer-la correr amunt i avall.
Aquesta modalitat rep el nom de via.

La baldufa ha arribat a ser prohibida a les
escoles, perqué algun xiquet ha pres mal amb
ella, per jugar-hi en llocs prohibits o per haver
trencat algun que altre vidre. Pero no per aixo
s'ha deixat de jugar-hi. Amb molta practica es
perfecciona el llangament i s'arriba a ser un
bon llangador.

Tant la baldufa com altres jocs han estat i
seguiran sent d'aquells jocs que no es deixaran
de jugar mai, perque s'han convertit en
tradicionals, tot passant de generacio en
generacio.
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Tornades del canconer

Nadal

Nadal és el moment de I'any en qué trobem
més rituals festius, aspectes folklorics i
tradicionals. Per molt que actualment algunes
festes vagin perdent la seva esséncia, el Nadal
tothom el viu i celebra, potser no en la seva
totalitat pero si alguns dels seus elements: els
apats familiars, la Missa del Gall, els Pastorets,
el vers de Nadal, els Reis, fer cagar el tio...

Tots aquests elements porten implicita una
tradicio musical que encara es manté viva en
gran part perqué els nens en son uns dels
protagonistes i, en ells, és més facil que hi
pervisquin les cancons, els contes, els versos i
les rondalles.

La musica i, més en concret, la cango es
manifesta en l'adoracio de I'Infant Jests durant
la Missa del Gall, en el moment de fer cagar el
tio, davant del pessebre, etc.

De fet el Nadal no ha experimentat grans canvis
en la manera de celebrar-lo. A primers de segle,
a meés de la Missa del Gall, de fer cagar el tid i
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NURIA ORTONEDA PEDROLA

de I'apat familiar, al qual el precedia el fet d'anar
a besar la ma als avis i padrins, era costum anar
a visitar pessebres. Els joves anaven casa per
casa a visitar els pessebres i sempre hi queia
alguna canco. Després hi havia ball a les
associacions recreatives del poble.

Un altre dels elements tradicionals son els Reis.
A Cambrils la primera cavalcada de Reis sembla
que va ser el 1912 o el 1913 i no va ser fins al
1921 que van arribar per via maritima, tal i com
ho fan avui dia. Abans de la Guerra Civil, els
xiquets del poble tenien el costum d'anar a es-
perar la comitiva reial fumant llemenosa en una
pipa que ells mateixos fabricaven.

Una anecdota que ens ha explicat una informant
ens parla de la curiosa desaparicio del rei negre
en una arribada de Reis del primer terc de segle.
Els reis embarcaven en un canyar a la platja del
Cavet en bots on pujaven els reis vestits i mentre
remaven van sentir un soroll, pero no hi van do-
nar més importancia perque anaven a les fosques
i no podien veure res. Pero quan van arribar a
terra per desembarcar resulta que faltava el rei
negre i el van veure arribar poc després per vora
mar tot mullat i despintat.

Una altra de les manifestacions nadalenques son
els Pastorets, dels quals se'n té constancia des
del 1907 o el 1908. A Cambrils una de les
versions més populars ha estat L'este/ de
Natzaret de Ramon Pamies i la seva musica
també esta molt popularitzada. El cert és, pero,
que la musica no era I'original, sino que va ser
composta pel germa Gervasi, que va saber
apropar-la molt al poble de manera que avui
tothom la canta com si fos una cango del
repertori tradicional cambrilenc.



ARA VENEN FESTES

Dins el repertori tradicional de Nadal en trobem moltes, de formuletes amb aquesta funcionalitat.
Podem trobar altres versions amb el text lleugerament diferent, mes llarg, versions quasi nomes
recitades, etc. Aqui se’ns presenta amb una estrofa de 7 versos mes una frase final recitada que
formen tot el periode musical.
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Aquesta canco és coneguda amb el nom de Parenostre del tio. La informant cantava aquesta
cancé i I'anterior quan era petita per fer cagar el tio. Anys més tard les va cantar als seus fills i
també als seus néts mantenint viva la tradicié de fer cagar el fio.

Aqui se'ns presenta amb una estrofa de 15 versos més |a frase final recitada. Igual que en I'altra
melodia, Ara vénen festes, trobem unes cél-lules ritmico-melodiques que es van repetint i que
poden tenir alguna lleugera variacio ritmica a causa del text. En aquestes melodies, el text té
molta més importancia que la musica. Melodicament la cango es construeix amb la repeticio
d'una seqiiéncia de tres sons (si - mi - fa#), excepte en I'altim incis, en que apareix un so nou
(sol#). L'Giitima frase de la canc, «caga tio, si no et fumeré un cop de baston, s'ha de dir amb molt
d'émfasi i amb un to de veu més fort, a punt per donar les garrotades al tio.
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Ara vénen festes
Inf.: Pilar Berengué

Ara vénen festes,

festes glorioses.

Dones curioses,

renteu los tinells

que el tio n'esta ple,

de torrons d'avellana,

de torrons de pinyo.
Caga tio, si no et fumeré
un cop de basto.

El dia de Nadal
Inf.: Pilar Berengué

El dia de Nadal

posarem el pore en sal,

la gallina a la pastera,

el polli dalt del pi.

Toca, toca, Valenti.

Ara vénen bous i vaques,
les gallines amb sabates,
els gallinots amb sabatons.
Lo vicari fa torrons,

la Marieta els ha tastat,
diu que son un poc salats,
Marieta, posa-hi sucre
que seran un poc millor.
Torrons d'avellana,
torrons de pinyo.

Caga tio, si no et fumeré
un cop de basto.




Dotze hares toquen
Inf.: Ndria Bargallo

Dotze hores toquen,
son de Nadal.

A adorar el Niio
baix el portal.

Colla de nenes
ja son aqui.
Farem cantries
al serafi.

A vos, Maria,

porto un capd,

que el brac se'm trenca
de tan grasso.

1 a vos, Josep,
sou tan vellet,
jo ja li porto
un cabridet.

Si-em voleu llogar, soc una pastora

Inf.: Carme Marti

Si em voleu llogar,
soc una pastora

que he vingut de nou
no fa gaire estona.
Ai, Josep, vostre fill
m'enamora,

tan petit, tan petit

i no em plora.

També en sé brodar

i sé fer bona olla

i caldo també

per a la vostra esposa.
Ai Josep, vostre fill
m'enamora,

tan petit, tan petit

i no em plora.
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DoTzE HORES TOQUEN

Aquest melodia és una nadala o villancet formada per quatre estrofes. Evidentment, la lletra
d’aquesta cang6 podra variar en els diferents llocs on es canti.

En la versi6 que ens ha donat |a nostra informant, hi trobem un element etnografic caracteristic:
un barbarisme, nifio, que no és estrany al vocabulari nadalenc de la zona.
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SI EM VOLEU LLOGAR, SS)’C UNA PASTORA

La informant va aprendre aquesta canco de Nadal del seu pare. La cantaven sempre davant del
pessebre. Es important remarcar la llarga tradicio pessebrista de Cambrils, tant amb els pessebres
artistics amb diorames com els pessebres populars que podem trobar en moltes cases les setmanes
previes a Nadal.
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L'hora del conte

a la biblioteca

LA NARRATIVA ORAL A L'ANTIGUITAT

Durant molt temps, els pables sense escriptura
han atresorat la memoria d'allo que han viscut
a través de les narracions orals, que, amb petites
variants, s‘han transmes de generacio en
generacio.

Entre els pobles primitius, els contes o
narracions orals tenien tres funcions basiques:
explicaven el mon i la vida -la Biblia, per
exemple—, transmetien |'experiéncia i els
esdeveniments, i feien una critica de la seva
societat, generalment a través d'animals
humanitzats.

Els narradors, a més, adquirien un paper
fonamental. Eren I'inica distraccio que tenien
aquests pobles, 'inica possibilitat d'oci
comunitari, una necessitat ancestral de |'espécie
humana.

En definitiva, doncs, la paraula tenia un valor
sagrat en qualsevol comunitat fins a |'aparicio
de la impremta.

LA NARRATIVA ORAL A L'ACTUALITAT

Avui, |a cultura audiovisual ha desplacat en gran
part la narracio oral.

Per aixo, és fonamental que els educadors —pa-
res, mestres, bibliotecaris, monitors, etc.-

ROSA M. FUSTE | ANTICH | EVA FERRE PEREZ

Les histories orals son el centre de la cultura de la
infancia. Els bibliotecaris en som conscients i és
per aixo que a gairebé totes les biblioteques

s'organitza “L'hora del conte"

serveixin d'unio entre la literatura de tradicid
oral i la societat de la imatge en qué vivim.

Actualment els contes tenen una funcio
pedagogica, per tal d'aprendre a escoltar i a
adonar-se del poder de la paraula. A més, esti-
mulen la fantasia. Precisament va ser la por a
la fantasia el que va fer desaparéixer els contes
de fades o tradicionals al segle XVII| el segle
de les llums o de la rao- i el nen necessita
fantasia perque intenta comprendre el mon a
través d'una elaboracio fantastica de la realitat.
D'altra banda, els contes ensenyen de forma
indirecta perque el conte educa la ment del nen.
Respon a preguntes eternes: Com és el mon?
Com haig de viure-hi?
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“L'hora del conte" s'ha
realitzat aquest estiu a la
pergola del Pare del
Pescador.




Els contes, a més, son una obra d'art popular,
que hem de conservar, sequrament ['inica obra
d'art comprensible per al nen. Per Gltim, la
funcio potser més important dels contes és que
al nen li agrada escoltar contes perque signifi-
quen una prova d'atencio i d'amor per part del
narrador, fisicament present. Es a dir, el nen sap
que a través del conte s'esta creant un vincle
de relacio.

Per aquestes raons és important que els
educadors expliqguem contes als nens, a casa, a
I'escola, a la biblioteca...

| és aixi, com des dels anys 60, les biblioteques

organitzen periodicament “L’hora del conte"

LA IMPORTANCIA DEL CONTE
EN EL DESENVOLUPAMENT INFANTIL

Durant uns anys els contes populars van ser
marginats pedagogicament o manipulats
(vegeu les adaptacions de W. Disney). Van ser
acusats de sadics i violents, de ser transmissors

PER QUE ESCOLTAR?

Pel regal de I'afecte.

Per la identificacié amb situacions i personatges, que passen
per experiéncies similars.

Per la fugida de I'opressio del mon quotidia.

Pel coneixement de la realitat. Els infants no pensen com
els adults, per aixo és important I'intercanvi d'opinions.

PER QUE CONTAR? (1. Lage)

La veu de I'adult d6na sequretat a I'infant.
Expressa la vitalitat d'una llengua.

Ajuda a captar I'humor d'un text.
Estimula la imaginacio de I'oient.

Dadna plaer fonetic, el plaer d'escoltar fins i tot allo que no
s'acaba d'entendre.

Contant es pot respondre, de manera adient, a les reaccions
de l'oient.
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de models culturals desfasats i d'entrar en
conflicte amb la realitat social i tecnologica que
envolta el nen i que aquest trobara en el decurs
de la seva vida.

Tot i que una part d'aquesta tendéncia a
suavitzar el contingut dels contes o d'oferir una
visio idealitzada de la vida continua amb [es
versions politicament correctes o els happy end
adaptats d'alguns classics, veiem que els contes
recuperen valor i interés com a instrument
educatiu.

En un temps de grans avencos tecnics i de grans
invents, I'home se sent excedit i angoixat,
indefens i insegur, pero continua sent capag
de substituir una realitat dificil per una ficcid
desitjada, tan sols amb el poder de la
imaginacio. Els contes, d'altra banda, son un
llegat on s'ha acumulat saviesa. En la seva
estructuracio el nen contempla I'estructura de
la seva imaginacio, la vesteix i aixi coneix i do-
mina la realitat.

El pas del temps i el boca a boca, o millor el
boca-orella, durant mil-lennis ha donat al conte
una estructura narrativa ideal, adaptada a la
mentalitat infantil.

La por a la fantasia, que va fer desapareixer els
contes de fades, no té rad de ser perqué realitat
i fantasia formen part una de I'altra. En el mon
sobrenatural no hi ha res que no existeixi en el
mon real. Aixi, per exemple, els angels serien
els nens amb ales. Per dir-ho amb paraules de
Jacqueline Held, «/o fantdstico surge de una
sobredomesticacion de lo real.

D'altra banda, els nens no tenen pensament
abstracte fins ben entrada la pubertat i
necessiten de |a fantasia per dominar la realitat.

El rebuig cap als contes o les histories de por
tampoc té massa sentit. Pensem que gegants,
ogres, bruixes, etc. permeten que I'infant doni
forma a les seves angoixes i exterioritzi les seves
pors.

UNA EXPERIENCIA 7

Tal i com ja hem dit abans, les histories orals
son el centre de la cultura de la infancia i el
plaer d'una historia compartida pot incitar a
['univers de la lectura personal.



Els bibliotecaris en som conscients i és per aixo
que a gairebé totes les biblioteques s'organitza
“I'hora del conte”, lectures en grup, etc. També
som conscients que en un mon dominat per la
imatge no es pot oblidar el mén de les paraules,
tant parlades com escrites.

L'experiencia de la Biblioteca Municipal de
Cambrils és relativament curta. Tenim dos anys
i mig, pero ja ens ha servit per adonar-nos de
com els infants esperen amb delit aquell
dissabte que vindran amb pares i amics a es-
coltar cantes.

Aixi, fan cap amb les orelles ben obertes i
disposats a passar una bona estona. S'asseuen,
de manera informal, a terra o a la tarima de la
Sala Infantil, i en semicercle prenen consciencia
del poder evocador de les paraules. Aquestes
paraules que susciten imatges els fan sentir
grans, els revelen descobriments.

Les sessions de “L'hora del conte” que hem
organtizat han tingut forca éxit i aixd ens ha
animat a treballar I'experiéncia. Si fins ara la
feiem a l'interior de la biblioteca, en un raco
calid i acollidor, pero envoltat de llibres, que
passaria si ho feéiem a I'exterior en un lloc pablic.
Aquest estiu de 1999, aprofitant que feiem una
“Biblioteca a la fresca” al Parc del Pescador, vam
organitzar setmanalment “L’hora del conte” i els
nens deixaven els seus jocs per anar a seure a la
pergola, on els esperava una hora magica, I'hora
del conta-contes.

Per “['hora del conte" hi han passat rondallaires
professionals, com el Cesc Serrat o la Silvia
Llorente, que tenen una experiéncia provada i
han sabut captar |'atencio des del primer

moment. Perd també hi han participat voluntaris
com la Nuri Mariné o la Cami Recasens,

De tots n'hem aprés alguna cosa, que un mateix
conte es pot narrar de manera molt diferent i
que cada narrador té els seus propis trucs per
captar l'atencio dels oients.

RELACIO ENTRE
NARRATIVA ORAL | LECTURA

Les biblioteques tenen, entre d'altres objectius,
el de fomentar els habits lectors dels seus usuaris
i, en concret, dels infants. En aquest sentit, “L'hora
del conte” ens ajuda perqué desperta en el nen
el gust per la lectura.

Tots —pares, mestres, bibliotecaris, etc.— estem
d'acord en els beneficis de la lectura, que, d'una
banda, implica la intel-ligéncia, |a fantasia i els
sentiments, i, de l'altra, ajuda a dominar el
nostre llenguatge i a adquirir concentracio i
reflexio.

La relacio entre la narrativa oral i la lectura la
trobariem en aquelles primeres paraules o
aquelles imatges dels contes que els pares
mostren als seus fills. Aixi, el nen associara per
sempre la veu al llibre i a un ambient calid i
afectuds.

I podem continuar alimentant el seu entusias-
me fent Us de la biblioteca com a espai on trobar
més diversitat de Ilibres que satisfacin el seu
desig de saber, pero també on retrobar-se amb
la magia de la paraula.

Eva Ferré i Rosa M. Fusté son bibliotecaries a
la Biblioteca Publica Municipal de Cambrils

BIBLIOGRAFIA

ABRIL, Paco: “El secreto de Sherezade”, CLIJ num. 62, juny de 1994.
BARCIA MENDO, Fernando E.: “El cuentacuentos”, CLIJ nim. 62, juny de 1994.
JANER MANILA, Gabriel: Fuentes orales y educacion, Pirene, Barcelona, 1990.
JEAN, Georges: El poder de los cuentos, Pirene, Barcelona, 1988.

LAGE FERNANDEZ, Juan José: "Apto para contar”, Educacion y Biblioteca ndm.
69, juny de 1996.

LAGE FERNANDEZ, Juan José: "Arte y oficio de contar”, CLIJ nim. 62, juny de
1994.

MARTIN GAITE, Carmen: “El cuento de la viva voz", CLIJ ntm. 116.

PATTE: jDéjales leer!, Pirene, Barcelona, 1988.

ANJUB




~ Contalles sobre tresors

i altres fortunes

JORDI MORENO ROVIRA

Una de les peces fonamentals en la transmissio de les contalles
son sense cap mena de dubte els avis, malgrat que aixo cada
cop €és menys cert a causa dels canvis que esta experimentant
I'estructura familiar de la societat actual

El mas fortificat
de Don Felip

Escriure sobre rondalles relacionades amb el
nostre poble és un tema dificil i, malgrat que
no s'hi ha treballat gaire, I'experiéncia que finc
sobre aquest tema apunta que Cambrils no té
un patrimoni rondallistic notable. En aquest
article he reunit unes quantes contalles de
tematica comuna referentsa troballes de tresors
i fortunes. Aixi doncs, intentaré deixar
constancia escrita
d'aquelles coses que
molts hem sentit a
explicar a casa pero
que mai s'han recollit
degudament perque,
tal com molts
informants ens han

dit, "aixo son tonteries, coses que s'explicaven
abans que no tenen importancia®

Una de les peces fonamentals en la transmissio
de les contalles son sense cap mena de dubte
els avis, malgrat que aixo cada cop és menys
cert a causa dels canvis que esta experimentant
I'estructura familiar de la societat actual. En el
meu cas, des de molt petit, vaig tenir un
contacte estret i continu amb la meva avia
materna. Després de molts anys de
convivencia, em vaig anar familiaritzant
amb frases, personatges i anecdotes que
em descrivien un Cambrils molt diferent
al que coneixem actualment. Fruit d'aquest
contacte, sempre m'han interessat els relats
curts que s'explicaven antigament després
de sopar al costat de la llar de foc, sota la
llum d'una espelma. Moltes vegades els
protagonistes d'aquells relats eren
personatges amb noms i cognoms,
que havien viscut a masos, ca-



ses, carrers i places del nostre poble o de
poblacions veines. Per aquest motiu, a vegades
es fa dificil trobar la frontera que separa la
realitat de la ficcio, és a dir, saber amb exacti-
tud allo que realment va passar i determinar
quina és la part del relat fruit de la imaginacio.

La mAcA peL Cacor

Comencaré per |'anécdota de la maca' del
Calot?, conequda per molts cambrilencs pero
explicada amb diferents matisos per diversos
informants. Aquest personatge, pages de tota
la vida, vivia a finals del segle passat a I'actual
placa d'Espanya. Sembla ser que en una de les
historiques avingudes de la nostra riera, la forga
de I'aigua va arrossegar la part superior d'una
maca de les que es feien servir per asclar llenya.
Les seves caracteristiques la feien diferent a les
altres. De fet, no tenia cap forat on clavar-hiel
pal i, a més, tenia una anella al centre que
possiblement era utilitzada per penjar-la.

Tal com sabem, una avinguda d'aigua arrossega
tot el que troba riera avall. Passat el trangol, la
gent sovint passejava per la seva desemboca-
dura buscant alguna cosa que pogués ser
reaprofitada®. Tenim referencies de la recollida
d'avellanes, llenya, bigues de fusta i, entre
moltes altres coses, la maca que protagonitza
aquesta contalla.

Un pescador que passejava per la riera després
de l'avinguda es va trobar la maca en questio.
La va sospesar i va comprovar que pesava molt.
El pescador, que coneixia un amic pageés
anomenat Calot, li va ensenyar la maga que havia
trobat. En Calot, en veure'n les especials
caracteristiques, nova dubtar a prendre-la quan
el seu amic mariner li va dir que no li feia cap
servei i que per aixo I'hi regalava. En Calot, que
havia treballat amb moltes maces, va veure que
allo no podia ser una maca. Amb el pas del temps,
el seu patrimoni va augmentar i mai es va saber
si la maga hi havia ajudat. A causa d'aquest fet
es diu que “totes les maces fan mal menys la del
Calot, que estava plena d'or"

Naturalment aquesta contalla és explicada per
altres informants amb matisos diferents, que
descriuen la troballa com a fruit de la casualitat,
quan en Calot es disposa a utilitzar la maca

que li ha regalat un amic pescador per asclar
llenya i escolta un soroll metal-lic sospitds que
després resulta ser un grapat de monedes d'or
massis. O també quan el pageés intenta fer un
forat a la maca per clavar-hi un manec.

Podem veure que a la primera versio s'aguditza
intencionadament el caracter espavilat d'en
Calot, que sospita rapidament que no es tracta
en realitat d'una maca i accepta el regal de
I'amic pescador, amb la qual cosa aquest fet
esdeveé una autentica accio de picardia. Un altre
detall a tenir en compte €s que tan sols s'apunta
la possibilitat que la maga contingués coses de
valor i que aixo influis en el posterior augment
del patrimoni d'en Calot. Per altra banda, tenim
el que podem considerar les versions lleugeres
de l'anécdota més clares i ben intencionades,
perd amb menys riquesa argumental.

LA Guerra DEL FRANCES

L'ocupacio Napoleonica de Catalunya i de I'Estat
espanyol a principis del segle XIX ha deixat al
nostre poble multitud de fets anecdotics que
ballen novament entre |a realitat historica i la
ficcio. Des la perspectiva historica sabem que
les tropes franceses ocuparen Lleida (1810) i
Tortosa (1811) després d'un setge de sis mesos i
que la ciutat de Tarragona va ser sotmesa a un
terrible i assolador saqueig de tres dies de
duracio, on moriren 5.600 persones. La tradicio
oral ens ha fet arribar diverses referéncies
del pas de les tropes franceses pel nostre
pable, per exemple [‘ocupacio de
I'Hostal Vell, on després de fer fora

els hostalers robaren i destruiren
aquest establiment®,i I'estada de les
tropes franceses als voltants del Mas
d'en Bosch, no sabem concretament

si durant l'ocupacio o la reculada
d'aquest exercit.

D'altra banda, també relacionat amb aquest
periode historic, s'expliquen una serie
d'anécdotes de tematica comuna que fan
referéncia als botins que les tropes franceses
obtenien dels saqueigs i que deixaven amagats
pel terme. Diversos informants asseguren haver
sentit explicar que, durant I'ocupacio, I'exércit
frances construia camins per facilitar el pas de
les tropes. Durant la seva construccio, molt
sovint no es tenien en compte els tragats de les
finques existents i eren partides sense escrupols.
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' Maga (del llati matlea), eina amb
forma de martell constituida per
un tros de fusta dura cilindrica
travessat per un manec.

? VIDAL 1990, pag. 86, descriu
aquest relat com una anécdota i
situa els fets o finals del segle
passat.

* SALCEDA 1994, pag. 43, destaca
com a rierada historica de finals
del segle passat, la del 23 de
setembre de 1874, coneguda
popularment com de Santa Tecla.
En aquesta rierada les aiglies que
baixaven pel barranc de la Mare de
Déu del Cami, per la riera del
Regueral i per la riera de Riudoms
formaren un front comti.

* Op. Cit. 2, pag. 37, situa
l'ocupacio de I'Hostal Vell entre
l'anécdota i lo realitat.

Dibuix d'una macga de
fuster o de boter




* Op. Cit. 2, pag. 37, la Torre
Bargallona, situada a la partida de
Vilagrassa davant de l'actual
carretera N-340, fou destruida I'any
1959.
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Acabada la guerra, els seus propietaris van refer
la unitat de les seves finques i van fer
desapareixer aquests camins. Anys despreés,
s'explica que uns estrangers es van presentar a
Mas d'en Bosch amb uns planols del terme de
Cambrils on apareixien camins que no
corresponien en res amb la realitat fisica dels
terrenys d'aleshores. A partir d'aquest moment
es van trobar pel terme molts sots i la gent del
poble va comencar a rumorejar que aquest
interes fora per les terres de Cambrils era causat
per la recerca d'alguna cosa de valor.

EL TRESOR DE LA TORRE BARGALLONA

Una contalla relacionada amb el que he explicat
més amunt és la del pedris de |a Torre Bargallona®.
El propietari s'asseia cada dia sobre un pedris
situat al peu de la torre. Un dia, quan es disposava
a seure, va observar que algu havia mogut la
pedra i havia desenterrat alguna cosa. La gent
del poble va interpretar que algu hi havia amagat
coses de valor i temps després havia retornat
per recuperar-|es.

Aquesta versio de la contalla recollida d'una
informant és poc rica comparada amb la que
podem trobar escrita al llibre de croniques d'en
Josep M. Vidal. Aquest autor explica que dos
soldats francesos, durant la guerra del frances,
van enterrar un tresor al peu d'aquesta torre i
col-locaren una pedra al seu damunt per assegurar
I'amagatall. Passat molt de temps, a finals del segle
passat, dos homes estrangers es van presentar en
aquell lloc amb planols i desenterraren de sota
aquella pedra un cofre que ningl sap queé
contenia. Per transportar el cofre llogaren un
carreter de Reus que assassina els estrangers abans
d'arribar a la frontera. A partir d'aquests fets, el
transportista va millorar de manera sorprenent el
seu patrimoni personal.

Ambdues versions tenen com a comu denomina-
dor el fet que el propietari cada dia s'asseia sobre

el tresor sense saber-ho i que malgrat tenir-lo tan
a prop son uns altres els qui se'n beneficien, fet
que dona caliu a la contalla. D'altra banda, la segona
versio, tal com passa amb la contalla de la maca
d'en Calot, una persona millora el seu patrimoni
personal de manera sorprenent pero es deixa oberta
la possibilitat que sigui a causa de la troballa del
tresor.

UN TRESOR A LA LLAR DE FOC

Per acabar, una altra contalla sobre tresors i fortunes
ocorreguda fora del terme de Cambrils pero
recollida d'un informant local. S'explica que en un
mas situat al cami de Misericordia, possiblement el
mas de Don Felip, hi vivia una familia de Riudoms
com a masovers. Un dia, uns estrangers es van pre-
sentar al mas per tal de fer un tracte. Si els donaven
via lliure per furgar per les seves terres, els donarien
una part del que trobessin. Els masovers s'hi van
negar i van comencar a buscar pel seu compte. La
recerca fou infructuosa i, després de molts esforcos,
renunciaren en el seu intent.

Temps després, un dia que hi havia festa grossa a
Riudoms, la familia va marxar del mas i va deixar
un mosso de guardia contra els lladres. Més entra-
dala nit, la possibilitat d'un robatori era molt petita
i el mosso va optar per marxar del mas i anar a la
festa. Quan la familia va tornar I'endema, va veure
que una de les lloses de la llar de foc havia estat
arrencada. Darrere de |a llosa hi havia un espai buit
que semblava haver amagat alguna cosa. La sor-
presa encara fou més gran quan van trobar dues
monedes d'or i plata damunt de la taula. Els lladres
havien deixat una mostra de la fortuna que els
masovers havien perdut.

Novament, tal com passa a l'anecdota de la Torre
Bargallona, el tresor resta a la vora dels masovers
durant molts anys pero ells n'ignoren la seva
presencia. D'altra banda, la cobdicia provoca que
perdin l'oportunitat de participar en una part del
tresor.
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